: Required Components 2 :
POWP ak® | |nSt a| |at|0n For each <ystom ensure you have: Need Help? www.lutron.com or call the Lutron Technical Support Center, at 1.800.523.9466

Relay Module
- . . onsos | At least one PowPake Relay Module. At least one Wireless Transmitter. Limited Warranty
Part of the Energ' TriPake Famlly @ 2;72-(95 (Occupancy-Status CCO Option Shown) (Valid only in U.S.A., Canada, Puerto Rico, and the Caribbean.)
Lutron will, at its option, repair or replace any unit that is defective in materials or manufacture within one year after purchase. For
RMJS-16R'PV-B VAR EEEnN 120/277 V~ 50/60 Hz 16 A IR % warranty service, return unit to place of purchase or mail to Lutron at 7200 Suter Rd., Coopersburg, PA 18036-1299, postage pre-paid.
With Softswitche 1/2 HP at 120 V~ 1% HP at 277 V~ EtEaEt)us rTRew Picoe This warranty is in lieu of all other express warranties, and the implied warranty of merchantability is limited to one year from purchase.
RMJS-16RCCO1DV-B | URMJS-16RCCO1DVB UL 2043 Plenum Rated ,] | | Relay Toggle Remote Control | This warranty does nt?[t ﬁotyer t?ﬁ cost of ir;stgl\tion, r(temoval or lzjein?t?Hation, or damtgglgz resulting from misuse, abuse, or damage from
With Softswitchs and Occupancy-Status CCO | (10 maximum) improper wiring or installation. This warranty does not cover incidental or consequential damages.
Advanced LUTRON'’S LIABILITY ON ANY CLAIM FOR DAMAGES ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
ADV Operations MANUFACTURE, SALE, INSTALLATION, DELIVERY, OR USE OF THE UNIT SHALL NEVER EXCEED THE PURCHASE
RMJS-5R-DV-B 1 /20 /277 NV~ 50//60 Hz 5A E 3 w2 PRICE OF THE UNIT.
Test
RMJS-SRCCO1 -DV-B 1/6 HP at 120 L 0 at 27 V Contact | Relay Module This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from state to state. Some states do not allow
With Occupancy-Status CCO lenum Rate Closure without wmon the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, or limitation on how long an implied warranty may last, so the above
%Lg%;t % occupancy-status - limitations may not apply to you.
* For set-up, programming, a.nd troul_)les_hootlng_ W|th_ a Viver (Class 2) — << ac\g(”)aﬂéo Radio Powr Savrn Occupanc Radlp Powr Savrm Lutron, Energi TriPak, Pico, PowPak and Softswitch are registered trademarks and Radio Powr Savr and Vive are trademarks of Lutron
system, please refer to the installation instructions included PowPake Relay Modul : . Yy Daylight Sensor Electronics Co., Inc. ©2012-2015 Lutron Electronics Co., Inc.
with the Viverw hub or at www.lutron.com owraxe helay Viodule Sensor (10 maximum) (1 maximum)

Note for Replacement: m

RMxS and URMXS - the "S" model can replace the non-"S" model \
0 Install PowPake Relay Module

Important Notes: Please read before installing.
® For installation by a qualified electrician in accordance with all local and 120/277 V~
national electrical codes. 50/60 Hz
Note: Use copper conductors only.

CCO Information

e Some PowPake Relay Modules include a dry contact closure
output that provides occupancy status to 3rd-party equipment
such as building management systems, HVAC, and VAV

White controllers.
(Neutra) CCO provides both normally open (NO) and normally closed (NC)

When installing a PowPake Relay Module,
use the supplied conduit nut and wire the module

]
® Check to see that the device type and rating is suitable for the application. as shown. Red maintained-type outputs.
® DO NOT install if product has any visible damage. (Switched To Load o CClO rated to S;ﬁts/h re;3|sTt|ve |oadsI at [ 3;1?:;;"9 Eg:;stive‘
) Coee e . P Line/Hot) g voltages up to only. To properly R
. g g?c?estizg :”ra Egrqdensatuon is evident, allow the product to dry completely Suggested Installation Location: > control inductive load types such as lg_gg v=[10
: P relays, solenoids, or motors, refer to -2a VvV~ 10
* Operate between 32 °F (0 °C) and 131 °F (55 “C), Install in center of room. =~ Black \__ Applcation Noie #434 y,
® 0% to 90% humidity, non-condensing. prop 9 : COM
® Forindoor use only. ) . o ) . i
If installing unit inside a junction box please (Comemen) Conduit Nut Unaffected Mode
AWAH"I“G Shock Hazard. May r.eSUI.t in serious injury or death' . 568 Apphcz?mon NOte_ #423. NO (f’:‘lo%a"y Closed) . > Unaffected Mode allows a system with an Occupancy Sensor
Turn off power at circuit breaker before installing the unit. For more information: (Normally Open) To 3rd Party Equipment associated to multiple Relay Modules to be set up such that only
. ) - selected loads turn on automatically. Other loads will require a
www.lutron.com/powpakrelay CCO operation affected only by Note: When wiring a CCO model to Srd—paQrty manual turn-on with a Picoe Remote Control. All loads will turn off
associated occupancy or vacancy sensors. systems, use 20 AWG to 16 AWG (0.5 mm?to automatically when the room is vacated.

PowPake
Relay Module

Install in center of room to
maximize RF coverage.

Room Occupied: NO = Close NC = Open 1.5 mmz) solid or stranded wire.

Room Unoccupied: NO = Open NC = Close

A On a Relay Module, press and hold both the Relay Toggle and
Advanced Operations (“ADV”) buttons for 6 seconds until the

LED begins flashing quickly.

: s ; ; ; *
Radio Pé’cwcruﬁiﬁ’;’,';ﬁ 9 Associate Wireless Transmitters to PowPake 20 A Relay Module B On the associated Occupancy Sensor, press and hold the
Sensor |_| Before beginning this step, make sure that there are no other PowPake modules being set up within the same building. It is possible that Wireless Transmitters “Test” button* for 6 seconds until the lens flashes.
: from other systems can be incorrectly associated to this system. C Unaffected mode will be exited automatically. This Relay
30ft(Om) o : ) Module will now be unaffected by occupancy commands.
Maximum =—— A Hold the Relay Toggle B Hold the indicated button on a Wireless Transmitter for Repeat procedure for any additional devices.
i _— button on the PowPake 6 seconds to associate the device.” *If no “Test” button, hold “Lights On” button.
H S‘;“’% - A Relay Module for 6 seconds Repeat for any additional Wireless Transmitters. _ Note: The CCO cannot be made unaffected. )
Control to enter association mode.
40t (12 m) T~ Reset Factory Defaults
ADV ] ._._WAHON Note: In some instances it may be necessary to reset the
N o o PowPake Relay Module back to factory default settings.
Test A Triple-tap the “CNTRL” button on the Relay Module and hold
until the LED begins to flash slowly.
All Wireless Transmitters must be installed within
30 ft (9 f the PowPake Relay Modul *if button. hold “Lights Of” butt B Within 3 seconds of flashing, release and triple-tap the button
(9 m) of the PowPake Relay Module. no @ button, hold “Lights Off" button. again and the LED will flash rapidly indicating that the unit has
HBE been reset to factory defaults.
FCC/IC Inf tion: sols Note: The load will flash once aftereach € Hold the Relay Toggle button on the PowPake . , , ,
niormation: i i At Note: Any associations or programming previously set up with
This device complies with part 15 of the FCC Rules and Industry Canada licence-exempt . J step to confirm successful completion. Relay Module for 6 seconds to save association(s). the Ut il b o P s e
RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: \ prog ' J
(1) This device may not cause interference, and
(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired Permaﬂenﬂ |n -t ” . *
operation. y Insta Daylight Sensor setu [
M?ﬂific.?ﬂ?ns not (etxptrﬁssly approve? by Lutron Electronics Co., Inc. could void the user’s ereleSS Transmit-ters y g . p . . TrOUbleShOOtmg WWW.|UtI’OI’1.COFﬂ
?I%Toé[ lll'h(i)s%peJia r?wenltsr?aqsu‘t’))ergﬁqe.sted and found to comply with the limits for a Class v Calibration Tunlng (optlonal) Load does * Ensure breaker to the PowPake Relay Module
B digitél deviceq pBrsuant to part 15 of the FCC Rules. These ﬁr%its are designed to provide Note: Please consult individual component A Turn lights i ing the Rel A If it is desired to h [tipl f not respond is on.
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipmen installation guides for information. urn Ights In room on using the heiay 'S desired to have multiple zones o to Wireless | » Ensure the load has been properly wired to the
easonable protection against harmful interference in a residential installatio s equipment Toqal he PowPake Rel liah ff, liaht level .
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in oggle button on the PowPake Relay ights turn on at different daylight levels Transmitter(s) | PowPake Relay Module.
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. Module or an associated Picoe. (using multiple Relay Modules with one * Ensure Wireless Transmitter is properly
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If B c Daylight Sensor) follow the Tuning associated to PowPake Relay Module.
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be Press & hold “Cal.” on the associated ® Ensure Wireless Transmitter’s battery is installed
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the : i i i correctly.
interference by one or more of the following measures: D Dayl'ght Sensor for 6 seconds. prooedure des.crlbed l.n th.e Day“ght Sensor y
e Reorient or relocate the receiving antenna. c Exit room for 5 minutes to allow (LRF2-DCRB) installation instructions. Wireless ® The maximum number of Wireless Transmitters
* Increase the separation between the equipment and receiver. D ; ) , Transmitter(s) | have been associated to the PowPake Relay
 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is calibration to be completed. Use the Relay Toggle button in place of the cannot be Module. To remove a previously set up Wireless
connected. ) ) i i i associated Transmitter, tap the button used for association
Note: When calibration has completed, all Jl[:?:méner/SWltE[:h tap button referenced in to PowPake on the Wirelesg Transmitter three times, on the
lights will flash and the system will begin € aocument. Relay Module | third tap hold for three seconds and then tap
LU I RON Lutron Electronics Co., Inc. | 7200 Suter Road daylighting. three more times.
® GCoopersburg, PA 18036-1299, U.S.A. _ J




: Composants requis . i o . : .
POWP ak® | |n8t a| |at|0n Pour Chaque systeme, assurez-vous d'avoir Besoin d’aide ? Consultez www.lutron.com ou appelez le centre d’assistance technique de Lutron au 1.800.523.9466

Module a relais

M la famille E i TriPak . oss4 | Aumoins un module a relais PowPake . Au moins un transmetteur sans fil. Garantie limitée _
embre de la famille nergi TriPake @ Rou A (Option avec sortie CCO pour statut d’occupation montrée) (valable seulement aux E-U, au Canada, & Porto Rico et dans les Caraibes) ) . o o
RMJS-16R-DV-B | URMJS-16R-DVB SUivant 1 o16 6 achat. Pour o Sarvich (s Garante, veulas etounrer T aaLiparent a6 SAIAN o5 4 618 S0heid o par courar & Lutron.
avec Softswitch 120/2?7 VvV~ 50/60 ‘HZ 16 A - au 7200 Suter Rd., Cobpersburg, PA 18036-1299,1 avec les frais de port prépayés.
© 1/2HP a 120 V~ 1% HP a 277 V~ LUTRON 414 o . ) ' " ) .
= = N Télécommande Cette garantie tient lieu et remplace toute autre garantie expresse, et la garantie tacite de qualité marchande a une durée d’un an apres
RMJS-16RCCO1DV-B | URMJS-16RCCO1DVYB Certifié en Plénum UL 2043 DEL |— Bouton i la date d'achat. Cette garantie ne couvre ni les frais d'installation, de retrait ou de réinstallation, ni les dommages résultant d’un mauvais
. l . d'état de '] | du relais Picoe usage ou d’abus, niles dégats provoqués par un mauvais cablage ou une installation inadéquate. Cette garantie ne couvre pas les
avec Softswitche et sortie CCO pour statut d’occupation la charge o (@ v Bout o (10 maximum) dommages accidentels ou indirects.
outon , .

_BR-DV- ADV s anérati LA RESPONSABILITE DE LUTRON POUR LES RECLAMATIONS CONCERNANT DES DOMMAGES PROVENANT DE, OU
RMJS-5R-DV-B 120/277 V~ 50/60 Hz 5 A dopérations EN LIEN AVEC LA FABRICATION, LA VENTE, LINSTALLATION, LA LIVRAISON OU L'UTILISATION DE L'EQUIPEMENT NE
RMJS-5RCCO1-DV-B 1/6 HP a 120 V~ 1/3 HP a 277 V~ ot g avancees - 0 =g o POURRA JAMAIS DEPASSER LE MONTANT D’ACHAT DE LEQUIPEMENT. ,

. , . Certifié Plé UL 2043 ortie de Module a relais Cette garantie vous accorde des droits Iégaux précis et vous pouvez disposer d’autres droits qui varient d’un Etat a un
st el e COL) ey Sl el e oo ertiiie en Fienum fermeture de I sans sortie CCO wmon autre ou d’une province a une autre. Certains Etats et
" - - P contact w pour statut certaines provinces n’autorisent pas I'exclusion ou la limitation des dommages accidentels ou indirects, ou la limitation sur
* Pour la configuration, la programmation et le dépannage avec un | (cco d OCfU,patlon, Capteur de lumire du la durée de la garantie tacite; les limitations ci-dessus
5 . a . m h \ U ) montrée aussi , , . .
systéme Vivemw, veuillez consulter les instructions d’installation (Classe 2) disponible. Détecteur de présence Radio Powr jour Radio Powr Savru peLvent ne pas vous concemer. . o _ _

f WWW. Module a relais PowPak ; . Lutron, Energi TriPak, Pico, PowPak et Softswitch sont des marques déposées et Radio Powr Savr et Vive sont des marques de

fournies avec le concentrateur Viver ou sur utron.com ® Savrm (10 maximum) (1 maximum) commerce de Lutron Electronics Co., Inc. ©2012-2015 Lutron Electronics Co., Inc.

Remarque pour les remplacements :
RMxS et URMXS - le modele « S » peut remplacer le modéle non-« S » Commencez ici Renseignements de CCO

Remarques importantes : Veuillez lire avant de procéder a l'installation. . : \ e Certains modules de relais PowPaks incluent une sortie
; q : P . . i 2 . = |nSta”eZ |e mOdU|e a re|a|S POWPak® contact sec de fermeture de qui offre un statut d’occupation a
e Pour installation par un électricien qualifieé conformément aux codes locaux et SA r : < :
- s P . . . 120/277 VI~ I'équipement de tiers comme pour les systemes de gestion de
nationaux de I'électricite. En installant un module & relais PowPake , batiments, CVCA et contrdleurs VAV,
e Remarque : utilisez des conducteurs en cuivre seulement. utilisez I'écrou a conduit fourni et connectez 50/60 Hz Blanc e La sortie CCO fournit des sorties de type maintenu
o \krifiez que le type et les caractéristiques nominales du dispositif sont appropriés le module comme indiqué. Red (Neutre) normalement ouvert (NO) et normalement ferme (NC).
pour 'utilisation. (Ligne/Phase R * La sortie CgO et certifiee PouUr 5 [Commutation [Charge
o Ninstallez PAS le produit s'il comporte des dommages visibles. Empl ! lati - commutée) Ala charge = Sg?gﬁs%nsﬁigqﬁg‘ziK?Z'ZLYSﬁqgm, v it Ll
e Sivous remarquez de I'humidité ou de la condensation, laissez le produit sécher mplacement d'insta a'n suggere : = Pour bien controler des charges 0-24 V~ 05A
complétement avant de I'installer. Installez au centre de la piéce. L?Sé%i“ﬁ?&%‘ﬁ@USJ??‘%‘HZ?'%WS“A%% S utlisation # 434
e Faites fonctionner & une température se situant entre 0 °C (32 °F) et 55 °C (131 °F). I(‘)em assure une couverture RF adéquate de COM (Ligne/Phase) \_ ' P : J
e Le facteur d’humidité doit se situer entre 0% & 90%, sans condensation. espace. . . y
NV . - ’ (Commun) 3 i
e Destiné a l'usage a I'intérieur uniquement. NC Ecrou a conduit Mode mchange unaffected
i _ i _ ) ) N ) ) NO | > Le mode inchangé unaffected permet a un systéme qui est doté.
N AVERTISSEMENT Risque d'électrocution. Peut entrainer des blessures graves ou la mort. Si vous devez installer une boite de jonction, (Normalerent ouvert et ome) A de 'équipement tiers d'un détecteur de présence associé & des relais modulaires multiples
Coupez le courant sur le disjoncteur avant d'installer 'équipement. veuillez consulter la note d’utilisation # 423 quip d'étre installe de solrj‘[g que serL]JIes les charges sélectionnées s’allument
e Remarque : En cablant un modsle aveo orte | | SSRGSt Do e récecten e meo s ek
Pour obtenir plus d’information : sexnloitati ; . cCO tatut d’ tion a d te - i 2y 9 9
Module a Lexploitation du CCO n’est affectée que par -CO pour statut d occupation a des systemes automatiquement quand la piéce devient vacante.
lais PowPak www.lutron.com/powpakrelay les détecteurs de présence ou d’absence associés. tiers, utilisez un fil de 0,6 mm*a 1,5 mm A Sur un relai modulaire, appuyer et mainteni enfoncé les deux
Installey au, oontre U8 Ia pieee pour Piéce Occupée:  NO =Fermé NC = Ouvert (20 AWG a 16 AWG) solide ou torsade. boutons durefa et o aperatons avanoses (< ADV ») s 2
maximiser la couverture RF. Piéce Inoccupée: NO =Ouvert NC = Fermé ascule et opérations avancées durant 6 secondes jusqu’a ce que
les DEL scintillent rapidement.
* B Pour le détecteur de présence associé€, appuyer et maintenir
Détecteur d H H A H enfoncé le bouton « Test »* durant 6 secondes jusqu’a ce que
p,ész,?:e‘;;‘;digﬁ 6 Associez les transmetteurs sans fil au module a relais PowPake o oo o e Jusquaced
Powr Savrm _| Avant de commencer cette étape, veillez a ce qu’il n'y ait pas d’autres modules PowPake en cours d'installation a I'intérieur du méme batiment. Il est possible que C Le mode inchangé unaffected sera amorce automatiquement.
des transmetteurs sans fil associés a d’autres systémes s’associent incorrectement avec votre systéme Op i) MEEUIBIY B2 MEiE A 1S ENg UAgi Eein
9 m (30 pi) Y Y ' par les commandes de détecteur de présence. Répeéter la
NESin 3 , o, procedure pour tout dispositif additionnel.
; —— A Gardez enfoncé le bouton du B Gardez enfoncé le bouton indiqué sur un transmetteur o I ) )
— . N . . . . e Si aucun bouton « Test », maintenir enfoncé le bouton « Lights On ».
Pi —_— relais sur le module a relais sans fil pendant 6 secondes pour associer le dispositif. Remarque : La sortie de contact fermé CCO ne peut étre en
HR':;?,te N PowPake pendant 6 secondes Répétez pour tous les autres transmetteurs sans fil.  nees g uneiiscize. Yy,
Control pour entrer dans le mode
12 m (40 p) e d’association. C|:]|%e| P|tt|)al|ser les réglages par défauts
120/277 V~ q
N u fabricant
A
ADV LUTRON Remarque : |l est parfois nécessaire de réinitialiser le module a
~ tnk O relais PowPake aux réglages par défaut du fabricant.
Test A Appuyez brigvement trois fois le bouton d’opérations avancées,
T | fil doi o . lés 3 (« ADV ») du module a relais et gardez enfoncé jusqu’a ce que la
ous les t_ransm_etteurs sans fi dqlvent_ étre installés a DEL commence a clignoter lentement.
9 m (30 pi) maximum du module a relais PowPake. * Sans bouton @, maintenir enfoncé le bouton « Lights Off ». B Aprés 3 secondes de clignotement, reléchez et tapez trois fois
. ) ) sur le méme bouton et la DEL clignotera rapidement indique que
Renseignements de la FCC/IC : = aj=) Remarque : La charge clignotera une c 4 . R . I'apparei a été réinitialisé aux réglages par défaut de I'usine.
Ce dispositif est conforme a la partie 15 des régles de la FCC et a la (aux) norme(s) CNR e fois aprés chaque étape pour confirmer Gardez enfoncé le bouton du relais sur le module a relais PowPake
d’exemption de licence d'Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions \_ J I’achevement réussi. pendant 6 secondes pour sau\/egarder I’(Ies) assooiation(s), Remarque : Toutes associations ou programmation préalables
suivantes : \_ établies avec I'unité seront perdues et devront étre refprogramméeSJ

(1) Ce dispositif ne doit pas causer d’interférence.

(2) Ce dispositif doit accepter tout type d'interférence, y compris I'interférence qui peut affecter le e ! R . *
fonctionnerment. Installez les transmetteurs ’ 7
Les modifications non expressément approuvées par Lutron Electronics Co., Inc. pourront annuler ﬂ d f ' (’30 ﬂflg urez |e Capteu 'S de |Um lere du JOUI’ Depanﬂage www.lutron.com
'negﬂﬁﬁg%‘ﬁf-:'":s aotgtu ggﬁgerr:gg? goéntgetreg?ét gtq gls’i%rgecrghformité avec les limites pour un dispositif Eans ! Ve'II aQOﬂltplermSlnen e Etalonnage Mise au pomt (0pt|onne"e) La c!largg * \lérifiez que le module de relais PowPake est sous
numeérique de catégorie B, conformément a la partie 15 des régles FCC. Ces limites sont congues emarque : Veulllez consulter les guides s s " . Lo . : ne répon tension. o
pour fournir une protection raisonnable contre une interférence préjudiciable dans une installation d’installation des composants individuels pour A Allumez les lumieres daps Ia\ p'e‘?e en utilisant A S! ,VOU,S deS|re,Z avoir plusieurs zones N pas aux * \lerifiez que la charge a été céblee correctement
résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre une énergie de radiofréquence et, connaitre tous le bouton de commutation a relais sur le module g f?olalrage qui se gﬁe-lttent endmarche a trans;r_}etteurs 3L; rpodule cile trelals Pot\{vPak@ - »
s'il n’est pas installé et utilisé selon les instructions, peut provoquer une interférence préjudiciable At i > ; ; [ ifférents niveaux de lumiére du jour (en sans fil * \érifiez que le transmetteur sans fil est associé
avec les transmissions radio. Toutefois, cela ne garantit pas qu’une interférence ne se produira pas les détails. arelais de PowPake ou dans un Picos associe. utilisant plusieurs modules 3 relaJiS av(ec i:/([)r.rf.ectemerlwt aul rréodtule de re%ltals POWP%k@.t
dans une installation particuliére. Si cet équipement provoque une interférence préjudiciable pour la 4 i . : * \erifiez que la pile du transmetteur sans fil es
réception radio ou télévisuelle, laquelle peut étre déterminée en éteignant et en mettant en marche ) Appuy.e; et ggrdez « Calj V enfonce sur le capteur un capteur de lumiere dU JQUV) suivez la installée correctement.
Iéquipement, I'utilisateur est invité & corriger cette interférence en prenant I'une des mesures / R D de lumiere du jour associé pendant 6 secondes. procédure de synchronisation décrite
suivantes: D ; s : dans les instructions d'installation du Le(s) * Le nombre maximum de transmetteurs sans fil a
A0 ’ A i \ 2 A e .

* Réorienter ou changer de place I'antenne de réception. W D Cc th'tez !a plece Pendant 5 minutes pour permettre capteur de lumiére du jour (LRF2-DCRB). transmetteur(s) | été associé au module de relais PowPake. Pour
* Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur. i I'exécution de I'étalonnage. sans fil ne supprimer un transmetteur sans fil précédemment
e Connecter I'équipement a une prise de courant d'un circuit différent de celui sur lequel le -~ o R Utilisez le bouton du relais au lieu du peuvent pas configuré, pressez trois fois le bouton utilisé pour

récepteur est connecté. Remarque: lorsque I'étalonnage est fini, toutes les lumiere bouton gradateur/interrunteur cité en s’associer a associer un transmetteur sans fil et maintenez-le

vont le systeme utilisera le capteur de lumiere du jour. o féreno% dans le docum%nt un module de pendant trois secondes & la troisieme pression,
LUTRON Lutron Electronics Co., Inc. | 7200 Suter Road . relais PowPake | puis pressez-le trois fois de nouveau.
® GCoopersburg, PA 18036-1299, U.S.A. - J




Componentes requeridos

POWPak® | |ﬂSta|aCIéﬂ Para cada sistema, asegurese de tener:

¢Necesita ayuda? www.lutron.com o llame al Centro de asistencia técnica de Lutron, al 1.800.523.9466 o +1.610.282.6701

Modulo de relé

P a famili E i TriPak . oasoa | Al menos un médulo relé PowPake. Al menos un transmisor inaldambrico. Garantia Limitada . ‘
arte de la familia de productos Energi TriPake @ G503 | (Se muestra el modulo con estado de presencia GCO) (valida solamente en E.U.A., Ganada, Puerto Rico y el Caribe.) ‘ -
Lutron, a su opcion, reparara o sustituira cualquier unidad que presente defectos en los materiales o la mano de obra en el lapso de un afio a
RMJS-16R-DV-B | URMJS-16R-DVB ~ LED partir q;; su compra. Para el servicio de garantia, devuelva la unidad al lugar donde se efectud la compra o enviela por correo a Lutron a esta
Con Softswitche l :/220H/Pz 3732\(: V~51(‘)//I-6||9 ;*22771V6NA indicador Boton LUTRON Control direccion: 7200 Suter Rd., Coopersburg, PA 18036-1299, con el franqueo prepagado.
e de estado N conmutador remoto Picoe Esta garantia sustituye todas las demés garantias expresas y la garantia implicita de comerciabilidad est& limitada a un afio a partir de la
RMJS-16RCCO1DV-B | URMJS-16RCCO1DVB Clasificado UL 2043 Plenum de carga | l— del relé (Méaximo de 10) compra. Esta garantia no cubre el costo de instalacion, remocion o reinstalacion, nilos danos resultantes del mal uso, abuso o danos provocados
Con Softswitche v estado de presencia CCO '] o por cableado o instalacion inadecuados. Esta garantia no cubre danos incidentales ni consiguientes.
Y P ° o Operaciones LA RESPONSABILIDAD DE LUTRON CON RESPECTO A CUALQUIER RECLAMACION POR DANOS QUE SURJAN DE LA .
ADV avanzadas FABRICACION, VENTA, INSTALACION, ENTREGA O USO DE LA UNIDAD, O QUE ESTEN RELACIONADOS CON ESTO, EN NINGUN
RMJS-5R-DV-B 120/277 V\~ 50/60 Hz 5 A E 3 CASO EXCEDERAN EL PRECIO DE COMPRA DE LA UNIDAD.
RMJS-5RCCO1-DV-B 1/6 HP a 120 V~ 1/3 HP a 277 V~ Salida Tambi o 0 e Esta garantia le concede derechos legales especificos y usted puede obtener otros derechos que varian de un estado a otro. Algunos estados
Con estado de presencia CCO Clasificado UL 2043 Plenum| de contacto | am 'e? se no permiten la exclusion o limitacion de dafos incidentales o consiguientes, ni la limitacion del tiempo que pueda durar una garantia implicita, de
seco (CCO) w g?scpuc?r:}brl?a el T manera tal que las limitaciones anteriores podran no aplicarse en su caso.
% Para la configuracion, programacion y resolucion de problemas| (Clase 2) e/ rs?r?i:g do de . Sensor fotoeléctricos Lutron, Energi TriPak, Pico, PowPak, y Softswitch son marcas registradas y Radio Powr Savr y Vive son marcas comerciales de Lutron
con un sistema Vivew, consulte las instrucciones de instalacion Médulo relé PowPak presencia CCO. Sensor de presencia Radio Powr Savrm Electronics Co., Inc. ©2012-2015 Lutron Electronics Co., Inc.
incluidas con el concentrador Viverw 0 en www.lutron.com odulo rele FowrFake Radio Powr Savrw (Maximo de 10) (Maximo de 1)

Nota para el reemplazo: Comience aqui ., 5
RMXS y URMXS - el modelo “S” puede reemplazar al modelo no “S” \ Informacion relacionada con la CCO
o 24 A ; e Algunos PowPake modulos de relés incluyen una salida
Notas importantes: Lea antes de Ia instalacion. 0 Instale el modulo relé PowPak ¢ | degcontacto S6CO que proporciona estado de presencia a
e Debe ser instalado por un electricista calificado en conformidad con los cédigos ; 4 4 4 120/277 V~ t - equipos de terceros como sistemas de manejo de edificios,
S . Cuando instale el médulo r@le PowPake, gtmce 50/60 H \ : m BI HVAC, y controladores VAV,
. Nota: Utlice solar)rlwente conductores de cobre la tuerca de conducto suministrada y realice el z Pkt * CCO brinda salidas de tipo sostenido normalmente abiertas
e - o -~ LOMIS L cableado del mddulo como se muestra en la figura. Rojo (NO) y normalmente cerradas (NC).
. Venﬂque.que e! tipoy Iq S:IaS|If|caC|or1 del dispositivo sean fidecuNadog para la aplicacion. Lineaivo « CCO dlasificado para conmutar cargas ‘clglr:rar]nejti?:ién girigtaegﬁia )
* NO realice la instalacion si el producto presenta algun dario visible. UbicEcianiElGendalnarala conmutado) Para la carga _ de resistencia a voltajes superiores  [gzav=—"T10A
e Sihay sefales de humedad o condensacion, deje secar completamente el instalacion: ug p » az24Vv L.]n(ijcarpemei. IF>ara controlle}r 0-24 V~ 0,5A
; z . cargas inductivas tales como relés,
productoantes de la instalacion. Instélel | tro de la habitacié ) ) \ solenoides o motores refierase a la nota de aplicacion #434.
e Opere entre 0 °C (32 °F) y 55 °C (131 °F). nstalelo en el centro de la habitacion. CoM (LineaVivo)
e 0% a90% de humedad, sin condensacion. Ezlt%r%ira”t'za una cobertura adecuada de RF Comin) Tuerca de conducto
e Para uso en interiores Unicamente. - Modo desafectado
.. , . . NO (Normalmente cerrada) > El modo desafectado permite configurar el sistema con un sensor de
A ADVEHTENGI A Peligro de electrocucion. Podria dar como resuttado lesiones graves o la muerte. Si |nsta|ara la unidad dentro de una caja ,de (Nommalmente abierta) ) Equipos de terceros > reserici 80000 AVAT0S MGGLICS 05 1668 para U (nicaments 1o
Antes de instalar la unidad, apague la alimentacion en el cortacircuiitos. conexiones, consulte la nota de aplicacion cargas seleccionadas se enciendan automaticamente. Las otras cargas
#423. La operacion de la salida de contacto seco Nota: Cgando conecte un médulo con CCO Ea\es %2?5;”5g”;;:g;;;“gag‘g‘;gf mcgr%eu2uCa%rggo:e;irggittgcﬁéiogu-g%%as
Médulo Para obtener mas informacion, visite: solo se ve afectada por sensores de presencia a otros sistemas de terceros, use un cable desocupada.
~ www.lutron.com/powpakrelay 0 vacancia asociados. solido o trenzado de 0,5 mm? a 1,5 mm? ) ) i . )
Helmes furon (20 AWG a 16 AWG) e e
Jii2sien's! centro ce ' habligehly Habitacion desocupada: NO = Abierto NC = Cerrado durante 6 segundos hasta que el indicador LED comience a
para aumentar la cobertura de RF. e ré%i el q
Sensor (= i i i A 1 A A * B En el sensor de presencia asociado, presione y mantenga
do p,esenciaﬁ 6 Asocie los transmisores inalambricos al modulo relé PowPake En o sensor do prosencia asoclado, prosono ¥ mantengs - eta
Radio Powr Savrm [_| Antes de comenzar con este paso, asegurese de que no se estén instalando otros médulos PowPake en el mismo edificio. Es posible que se asocien por error que la lente parpadee.
] ! transmisores inalambricos de otros sistemas a este sistema. C Saldra del modo desafectado autométicamente. Este modulo relé
9 m (30 pies) ahora esta desafectado en relacion a los comandos de presencia.
= A Mantenga presionado el botén B  Mantenga el botén indicado del transmisor inalambrico Rephta el procedimiento para otros dispositivos adlcionales.
— conmutador del relé en el durante 6 segundos para asociar el dispositivo.* %ﬁ%ﬂgﬁéﬁg}% Test” (Prueba), presione el boton “Lights On
%‘,’,’,‘gt%' ) modulo relé PowPake durante Repita esta accién para asociar otros transmisores inalambricos. \__ Nota: La salida de contacto seco (GCO) no puede ser desafectada.
Picoe 6 segundos para ingresar al
12 m (40 pies) e modo de asociacion. Restablezca los valores
} A predeterminados de fabrica
ADV LUTRON Nota: En algunos casos puede ser necesario restablecer el médulo
~ Link  Q de relé PowPake a la configuracion predeterminada de fabrica.
Test A Pulse tres veces el botén “CNTRL” en el médulo de relé y
. X N i i manténgalo pulsado hasta que el LED comience a
Todos los transmisores inaldmbricos deben instalarse destellar lentamente.
: 2 A B Dentro de los tres segundos del destello, suelte y pulse tres veces
dentro de 9 m (30 pies) de un médulo relé PowPake. * Si no hay un botén @, mantenga presionado el botén “Lights Off” (Apagar Luces). de nuevo el botén y% LED destellara ra’pidam;/nrt)e, indicando que
Informacién relacionada con la FCC/IC: =55 Nota: La carga parpadeara una vez c . ) ) ) ) %grciq;;po ha sido restablecido a los valores predeterminados de
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC y las normas RSS para productos e después de cada paso para confirmar Mantenga presionado el botén conmutador del rele qel ,mOdL”O relé Nota: Toda asociacién o programacion establecida con
exentos de licencia de la Industria de Canadé. La operacion esté sujeta a las siguientes dos \- J que fue completada con éxito. PowPake durante 6 segundos para guardar las asociaciones. anterioridad para el equipo se perdera y tendra que ser
condiciones: reprogramada.
(1) Este dispositivo no puede causar interferencia, y * \ J
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluso interferencias que puedan causar H . . s s .
problemas de funcionamiento no deseados. lnStale transmlsores CO nﬂguraC'On del Sensor fOtoeleCtrlco S luci 3 d bl . lut
Las modificaciones que no estén expresamente aprobadas por Lutron Electronics Co., Inc. podrian inal émbrl cos de forma . . . olucion de proplemas  www.lutron.com
anular la autorizacion del usuario para operar este equipo. Calibrado AjUSte (Opc|0na|) e « Asegtirese de e el interruptor del méoulo de relé
NOTA; Este equipo se ha sometido a pruebas y cumple con los limites correspondientes a erman eﬂt e respongd e POV\?Pﬁk@ P e
gwsstggslm?essﬂgwgﬁ% aCrlausntz1 Brgfencfggw;er al Iglnzg%ecg 5n tch: llgfnrtwgr;rgrz;sn gs Iaefgg.cigi gﬁﬁwsvtgl ggones P A Encienda las luces de la habitacién utiizando A Sidesea tener multiples zonas iluminadas transmisores | » Aseqirese de que Ia carga haya sido conectada
residenciales. Este equipo ggnera, utiliza y puede emitir energia de radio?reéuencia Y, Sino se Nota: Consulte las guias de instalacion de los el botdn de conmutacion del relé del modulo con diferentes niveles de luz del dia inalambricos adecuadamente al modulo de relé PowPake.
instala y utiliza conforme con las instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en componentes para obtener mas informacion. relé PowPake 0 un Picoe asociado. (usando multiples médulos relé con un solo * Asegrese de que el transmisor inaldmbrico esté
las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza la ausencia de interferencias en . L. \ correqtamente asociado a[ maodulo de (ele PO\A{Pak@.
cada instalacién en particular. Si este equipo provoca interferencia perjudicial para la recepcién B Presione y mantenga presionado “Cal.’en sensor fotoeléctrico), siga los pasos para * Aseglirese de que la baterfa del transmisor inalambrico
de ondas de radio y television, lo cual se puede determinar apagando y encendiendo el equipo, . : el procedimiento de ajuste descritos en las esté instalada correctamente.
se recomienda al usuario intentar corregir la interferencia mediante una o0 mas de las siguientes D el sensor fotoeléctrico asociado durante 6 ) P . .J . = = = =
acciones: segundos. instrucciones para la instalacion del sensor Los * Ha sido asociado al médulo de relél PowPaks el
 Reorientar o reubicar la antena receptora. D L . fotoeléctrico (LRFZ—DCRB). transmisores ndmero maximo de transnj|sores ma\ambncos. Para
o Igcrementalr la separacién entre el equipo v el receptor. i ; " C Salga de la habitacion durante 5 minutos r:gl&ggﬁos ellm;nar u(rj\ translmlsor \naJambr\‘ct()) prewarlnerzjte ‘
e Conectar el equipo a un tomacorriente que pertenezca a un circuito diferente de aquel al que esta " : ili 4 A : configurado, pulse tres veces el botdn utiizado para la
conectado el receptor. para permitir que se complete el caliorado. ltdtlhac"e deell E%ttg?] Z?Qﬁ:?gr?lgfee:ﬂzelteofgl :f:n%sglﬁ?g:s asociacion en el transmisor inaldmbrico; la tercera vez
T Lutron Electronics Co., Inc. | 7200 Suter Road Note: Cuando se complete el calibrado las luces qt?e hace referencia el texto P relés PowPaks gnjsn;?cﬁn?rgf\%zzdnaé%wame e seandeey e
utron Electronics Co., InC. uter Roa A i A : . b
LU RON@ Coopersburg, PA 18036-1299, U.S.A. parpadearan activando el sensor fotoslectrico. _ J




~ Componentes necessarios : . o . —_
POWP ak® | |n8t a|a(;ao Pera cada sisterma, assequre.se que vocé tenha: Precisa de Ajuda? www.lutron.com ou ligue para o Centro de Suporte Técnico Lutron,

Maédulo de relé
; S . onses | A0 menos um médulo de relé PowPake. Pelo menos um transmissor sem fio. Garantia limitada _ _
Parte da familia Energl TriPake @ R, s (Opcdo CCO status ocupagao mostrado) (Valida somente nos E.U.A., Canada, Porto Rico e no Caribe.)
A Lutron ira, a seu critério, reparar ou substituir qualquer unidade que apresente defeitos de materiais ou fabricagéo dentro de um ano apés a
RMJS-16R-DV-B | URMJS-16R-DVB P YF1a A RS-V )z r AR Y.\ compra. Para atendimento em garantia, devolva a unidade ao local de compra ou a envie & Lutron no enderego 7200 Suter Rd, Coopersburg, PA
Com Softswitche 1/2 HP at 120 V~ 1% HP at 277 V~ LUTRON Control 18036-1299, com postagem pre-paga.
Certificado UL 2043 Plenum LED ———— 1 Rekd ontrole . Esta garantia substitui todas as outras garantias expressas, e a garantia de comercializagao é limitada a um ano de compra. Esta garantia
RMJS-16RCCO1DV-B | URMJS-16RCCO1DVB indicador | —nelede remoto Picoe n&o cobre o custo de instalacao, remocao ou reinstalacéo, nem danos resultantes de mau uso, abuso ou danos resultantes de ligacdes ou
Com Softswitche e status de ocupagéo CCO o estado ’] o [z alternan—ma (10 no maximo) instalagdes indevidas. Esta garantia ndo cobre danos acidentais ou consequentes.
da carga Operagoes A RESPONSABILIDADE DA LUTRQN SOBRE QUALQUER RECLAMAGAO POR DANOS DECORRENTES OU LIGADOS A
9 ADV

-5R-DV- avancadas FABRICACAO, VENDA, INSTALACAO, ENTREGA OU USO DA UNIDADE NUNCA SERA SUPERIOR AO PRECO DE COMPRA

RMJS-5R-DV-B 120/277 V~ 50/60 Hz 5 A E 3 DA UNIDADE
. oW C=Q C”Test )
RMJS-5RCCO1 'DV'B, LSt 20 UBLIP ECea\ /A~ Saida do | Modulo de relé Esta garantia Ine da direitos legais especificos, e vocé podera ter outros direitos variaveis de acdérdo com o estado. Alguns estados nao
Com status de ocupagdo CCO Certificado UL 2043 Plenum |  fechamento se(r)'n l;t(;tueé rele — permitem a exclusao ou limitagio de danos incidentais ou consequentes, ou limitagao da duragao de uma garantia implicita, portanto, as
por contato w de ocupacéo limitagdes acima podem nao se aplicar a vocé.
* Para configuracao, programacao e solucao de problemas Eggsos)e N VL ) S_CO tf}m?ém S d - Sensor de luz natural Lutron, Energi TriPak, Pico, PowPak, e Softswitch séo marcas registradas e Radio Powr Savr e Vive sdo marcas comerciais da Lutron
. . . ~ . ~ isponivel. i i i
de um sistema Vivew, consulte as instrugoes de instalacao i i p ensor de ocupagao . Radio Powr Savrm Electronics Co., Inc. ©2012-2015 Lutron Electronics Co., Inc.
Médulo de relé PowPake Radio Powr Savrm (10 no maximo) (1 no maximo)

incluidas no hub Viver~ ou no site www.lutron.com

Nota sobre substituicao: Comece aqui -
RMxS e URMXS - 0 modelo “S” pode substituir o modelo que néo € “S” \ Informacgdes da CCO
g 5 1A ; A - ¢ Alguns PowPake médulos de relés incluem uma saida de
Nota§ |mp9rtantes. Leia antes de instalar. N 0 Instale o mdédulo de relé PowPak: Teohamento por contato 8600 quUb proporions. o status de
. Parall a mstalggag por um glgtr|C|sta qualificado de acérdo com todos os codigos Ao instalar o modulo de relé PowPaks, use a porca 120/277 V~ 83”%??% E;rgn?gﬂgigﬁg}gg %% ﬁ?ﬁggﬁ ézi's_' ‘\:/CA)rS% S\i/it\smas
locais e nacionais de eletricidade. de conduite fornecida e conecte o mddulo com 50/60 Hz Branco g P : :
e Nota: Use somente condutores de cobre. . [ (Neutro) e O CCO oferece tanto saidas do tipo mantidas normalmente
o ) ) " . S fio, conforme indicado. Vermelho abertas (NO) quanto as do tipo normalmente fechadas (NC).
e \Verifique se o tipo de dispositivo e de classificacao é adequado para a aplicagao. (Linha/Querte « CCO avaliado para comutar cargas [Tenséo Caroa
¢ NAO |n§tale se 0 produto t|ve~r algum dar_10 visivel. . Local de instalagéo sug erido: alternado) Para a carga = resistivas em tensdes até 24 \ apenas. alternada|restiva 7
e Se aumidade ou condensagao forem evidentes, deixe o produto secar = = Para controlar adequadamente cargas g-gz g: g) .gﬁ
completamente antes da instalagéo. Instale no centro do ambiente. indutivas como relés, solendides, ou_ = :
e Operaentre 0 °C (32 °F) & 55 °C (131 °F). Isto garante uma cobertura RF correta da area. (Linha/Quente) \__ motores, consulte a Nota de aplicagéo # 434. J
* 0% a90% de umidade, sem condensagéo. ) ) ) p d duit _
Somente para uso interno. Se instalar a unidade dentro de uma caixa de orca de conduite Nao afetado
juncéo, consulte a Nota de aplicagao # 423. >
; i B B _ . . O modo “néo afetado” permite que um sistema com um sensor de
1N A“lsu Een%]_o de chogue. Pode (rjgs_ultatr em ff"'“(f”tos tgrlaves 0“.?0(';9' Para maiores informacées: (Normalmente aberto) Para equipamentos de terceiros Scupacio associado a varios m%dulos de relés sejam configurados
esligue a energia no disjuntor antes de instalar a unidade. It / krel ) para que apenas as cargas selecionadas sejam ativadas
www.lutron.com/powpaxrelay A operag&o do CCO so ¢é afetada por {\lota; Ao con?ctar, |C')dm0detlo ngda sgtSemaszde automaticamente. Outras cargas precisaréo de uma ativagéo
. sensores de ocupagao ou vazio associados. erceiros, use fio sdlido ou torcido de 0,5 mm manual com o controle remoto Picoe. As cargas serao desativadas
5 - ! ;
Modulo de Ambiente ocupad: NO = Fecha NC = Abre a1,5mm?(20 AWG a 16 AWG). aAutogwatlcamenge ?ugndo IC’) ambiente estiver dtesohcupado.. g
relé PowPake Ambient N NO = Abre NG = Fech m um maédulo de relé, pressione e mantenha pressionado
: mbiente vazio: = Abre = recha 0s botdes de alternancia do relé e Opera¢des Avancadas
Instale no centro do ambiente para A o A ;
maximizar a cobertura RE. (“ADV”) por 6 segundos até que o LED comece a piscar
* rapidadamente.
S de =7 i i f A A B Em um sensor de ocupagao associado, pressione e mantenha
ocupagzé‘sé’;diﬁﬁ 6 Assoqe_transmssores sem ﬂp ao modulo de relé PowPake | o | Eu il e o g e o S
(7)) Powr Savrm|_|| Antes de iniciar esta etapa, assegure-se que nao existemn outros médulos PowPake sendo configurados dentro do mesmo prédio. E possivel que os transmissores lente pisque.
Q@ d sem fio de outros sistemas sejam associados incorretamente a este sistema. C O modo “ndo afetado” sera desativado automaticamente.
= 9m (30 pés) [~ Esse modulo de relé agora nao sera afetado pelos comandos
o = A Mantenha o botdo de B  Mantenha o botdo indicado num transmissor sem fio apertado por de ocupagéo. Repita 0 procedimento para ouitros disposttivos.
3 — alternancia do relé no médulo 6 segundos para associar o dispositivo.* ) 88 pc’io houver o botéo “Test” (Teste), segure o botéo “Lights
t H Blove ™ de relé PowPake apertado por Repita o procedimento para qualquer transmissor sem fio adicional. Y Nr;t;:uée(s)ggeggﬁlbre sord afotado. )
o Control 6 segundos para entrar no - —
Q YT e modo de associagéo. Restaurar padroes de fabrica
120/277 V~
n AN Nota: Em alguns casos pode ser necessario restaurar os
ADV LUTRON padrdes de fabrica do mddulo do relé PowPake.
~ Lnk O A Toque trés vezes o botao de Operagdes Avancadas (“ADV”) no
Test maodulo de relé e mantenha-o apertado até que o LED comece
a piscar lentamente.
Todos os transmissores sem fio devem ser instalados Q B Betrltro de3 segtundosL%%cando, solte o toquzta t(éa e
5 5 5 = = ] » otdo novamente e o piscard rapidamente indicando que a
dentro de 9 m (30 pés) do médulo de relé PowPake. o Se nao houver o botéo @, segure o botédo “Lights Off” (luzes apagadas). Unidade foi restaurada aos pacdes de fabrica.
] Nota: A carga vai piscar uma vez N L 3 3 , o o
Informacdes da FCC/IC: oo apds cada etapa para confirmar uma C Mantenha o botéo de alternancia do relé no médulo de relé PowPake Nota: Qualquer associag&o ou programagéo instalada ou con-
Este dispositivo estéd em conformidade com a parte 15 das Normas da FCC e dof(s) padrdo(es) da - J conclusdo bem-sucedida. apertado por 6 segundos para salvar a(s) associacéo(des). figurada anteriormente com a unidade sera perdida e precisara
RSS de isengéo de licenga do Canadé para a indUstria. A operagao esta sujeita as duas seguintes \__Ser reprogramada. W,
condicdes:
(1) Este dispositivo pode ndo causar interferéncia, e . ~
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo a interferéncia que possa causar |n8ta|e permaﬂentemente CO ﬂflg u ra(;ao d O Sensor de |UZ natu ral * = w3
um funcionamento indesejavel. : ' SO|UQaO de problemas  www.lutron.com
As modificacdes nao aprovadas expressamente pela Lutron Electronics Co., Inc. podem invalidar a 0S transmISSOFGS sem f|O C lib 1 Aijust O i | — — — - -
autoridade do usudrio de operar este equipamento. N c I o5 o lociod alibracao Juste pciona A carga ndo o Certifique-se de que o disjuntor do médulo de relé
NOTA: Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites para um dispositivo ota: Consuite os guias de instalagao dos ; ; : m responde ao(s) PowPake esta ligado. }
digital de C\asge g conforme a parte 15 das Normas da FCC. Estes limites sé% proje’tado[sJ para componentes individuais para obter informagdes. A ngueFS luzes doAam_blente U,S ando . A (.;aso qeseje ter mu!tlplas zonas de luzes, transmissor(es) | Certifique-se de que a carga foi conectada
fornecer uma protecao razoavel contra interferéncia prejudicial em uma instalaco residencial. Este 0 botéo de alternancia do relé no médulo de ligue diferentes niveis de luz natural sem fio. %or;[eftamente dao modu{o derelé PowPalf@.f ,
equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se n&o for instalado e utilizado relé PowPake ou em um Picoe associado. usando multilos mdédulos multiplos ¢ Lertinique-se ae gue o ransmiSsor sem 1o 10l
de acdrdo com as instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial as comunicagoes de radio. © © ( sdlulos d pl . P del corretamente associado ao modulo de relé PowPake.
No entanto, néo hé garantia de que néo ocorrera interferéncia em uma instalagao especifica. Se B Aperte e segure “Cal.” no sensor de luz moaulos de rele com um sensor de luz * Certifique-se de que a bateria do transmissor sem fio
este equipamento causar interferéncia prejudicial & recepgéo de radio ou televiséo, o que pode natural associado por 6 seaundos natural), realize o procedimento de Ajuste foi instalada corretamente.
ser determinado ligando e desligando o equipamento, incentiva-se o usuario a tentar corrigir a H p g . descrito nas instru QOGS de instalag:éo do
interferéncia através uma ou mais das seguintes medidas: Cc Sai : ; i P O] i . .
) L aia do ambiente por 5 minutos para permitir B Transmissor(es) | O nimero maximo de transmissores sem fio foi
« Reorientar ou reposicionar a antena receptora. D . ' , ! sensor de luz natural (LRF2-DCRB). g i S UG dl relé PowPake. P
* Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor. que a calibracdo seja concluida. B o ) :zyef:: snearo ansct)rcei:sr% iic; (;Pger% ?io?nrset gad%wan?eﬁb ﬂg(r; {2mover
e Ligar o equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele ao qual o receptor esta ) - Use o botéo de alternancia do relé em vez et A toque trés vezes o botEo sado para a associagio no
conectado. Nota: Quando a calibrag&o for completada, do botéo de toque de dimmer/interruptor médulo de relé | transmissor sem fio, e, no terceiro toque, mantenha o
todas as luzes piscaréo e o sistema comegara a indicado no documento PowPake. botéo apertado por trés segundos e em seguida toque
LU ON Lutron Electronics Co., Inc. | 7200 Suter Road monitorar a luz natural. . e
I I ‘ ® Coopersburg, PA 18036-1299, U.S.A. - J




